POEZIJE KAO SEIZMOGRAF SITUACIE

(jedan pogled

I

Stanje u kojem se naslo posle-
ratno nemacko pesniStvo ne mo-
Z7e se ni sa ¢im porediti. Hitleri-
zam je doveo do prekida tradi-
cije i duhovne izolacije Nemacke
u odnosu na ostali svet; s druge
strane rat: masakri, razaranja,
glad doneli su skoro &itavoj po-
sleratnoj generaciji zapadnone-
mackih pisaca: pometenost, ne-
vericu, nemo¢, osecanje Krivice i
pesimizam; i taj Zig prokletsva i
apokalipti¢kih raspoloZenja jo$ i
danas dobrim delom nosi Eitavi
jedna generacija Ciji je literarni
debit bio u straviénim daninu
rata. ,,Nema vise filozofskih si-
stema u lirskoj formi, teZnje za
velikim projektima, u€enja o bit-
ku i zivotu, revolucionarnog pa-
tosa orijentisanog na promenu
stvarnosti” pisao je Hans Egon
Holthausen u svojoj  antologiji
moderne nemacke poezije. Doslo
je do ,opsteg otreznjenja...” O
celini nema danasnji pesnik viSe
nikakvo misljenje, a nije viSe ni
sklon da se oseta odgovornim za
svet ili da pretenduje na polozaj
zastupnika Covelanstva... on.se
drzi pojedinacnog... Vlada jed-
na postpotopna atmosfera’.

Zatim: podela Nemacke na is-
tocnu i zapadnu, koja ipak nije
literarno tako ' duboka kako se
obitno misli. Berlin je prestao da
bude duhovno srediste nacije. U-
logu nekadasnjeg Berlina podelili
su sa Berlinom: Miinchen, Stutt-
gart, Tlbingen, Ko6ln, Darmstadt,
Bremen, Hamburg, Frankfurt...
Neki pesnici su izgubili domovi-
nu: Hans Arp je ostao u Fran-
cuskoj, George Forestier je kao
francuski vojnik nestao u Indo-
kini, Jevrejka Nelly Sachs zivi u
Stockholmu, Paul Celan u Parizu,
Austrijanka Ingeborg Bachmann
u Zirichu — a ipak svi oni u pod-
jednakoj meri pripadaju savre-
menoj zapadnonemackoj poeziji.
Nije doslo do masovnog povratka
pisaca emigranata, kako se {o o-
¢ekivalo. Mladi sa veéinom njih
nisu uspeli da uspostave kontakt.
Vreme velikih izama bilo je pro-
Slo. Morali su da krenu od ,,nul-
te tacke”, da traze svoje ,uCite-
lje”. Zato se Liithsova antologij.
mladih autora i zove ,Pocetak”
(Der Anfang).

Poceli su traziti vremenske a-
nalogije: jedna od njih je bila
epoha nemackog baroka i za me-
ne je upravo simptomatiéno okre-
tanje Gryphiusu — velikom pes-
yniku tridesetgodisnjeg rata, ne-
macke tragedije, bede i ponize-
nja. — Njegove pesme sa odusev-
ljenim predgovorom izdaje mla-
di zapadnonemadki pesnik Enzen-
sherger, dok mu doajen istotno-
uemacke poezije: Becher posve-
¢uje sonet.

I dok se manji deo, uglavnom
starijih pesnika, i dalje krete veé
tradicionalnim vodama nemadke
lirike od Claudiusa Goethea i ro-
mantike do Rilkea i Hofmann-
sthala,” druga grupa, pretezno
mladih okrece se ekspresionizmu,
oslanja se delimiéno i na iskustva
nadrealizma. Pored poznog Ril-
kea, ucitelji mladih su postali
Trakl, Loerke, Weinheber, biv&i
dadaista Arp, Gottfried Benn,
Brecht i nesrecni, furijama pro-
gonjeni mladi¢ — Holderlin.

Stariji pesnici, koji su delom
pripadali konzervativnoj i religi-
oznoj struji u nemackoj knjizev-
nosti, dozivljavali su tradiciju
statiéno, teze¢i da se drze ,,ve¢nih
vrednosti” i Zeleli su da po svaku
cenu stvore u sebi jedan sredjen,
mijran i harmoniéan svet. Njihov
uticaj na najmladju pesnicku ge-
neraciju, sa izuzetkom, donekle,
Wernera Bergengruena ipak je
bez veteg znacaja.

Posebno mesto medju starijim
pesnicima zauzima Georg Fried-
rich Junger. U svojim bukoli¢kim
pesmama inspirisanim  juznim
podnebljem, njegovim Sumama i
maslinjacima, on tezi za jednom
aristokratsko-ni¢eanskom, ali ne
samo dionizijskom ve¢ i apolo-
nijskom priblizavanju grékoj kla-
sici, njenim bogovima, mitovima i
elementarnom (vazduhu, vodi).

Posle rata mladja generacija i
neki od starijih pesnika kao
Benn, Lehmann, Arp i Marie

na savremenu zapadnonemacku poeziju)

Luise Kaschnitz, uneli su nove

" tonove, boje i linije u svoja ostva

renja. U ovoj grupi nasli su se
pesnici koji su mutno dozivlja-
vali i prezivljavali prividni mir
i sigurnost, predavali se stvar-
nosti, protiv nje se borili ili pred
njom uzmicali, tezili za jednim
novim redom stvari ili padali u
spleen, osecali kako raspadanje
nasledjenih ,,vrednosti”’ dovodi do
anamneze, bolnog umiranja ro-
mantitarskih iluzija, sveta bajke
koji se mogao pojaviti joS samo
u novom savremenom ruhu (,Pri-
zivanje velikog medveda” Inge-
borg Bachmann) i koji je brisala
nemilosrdna aparatura robotizo-
vane stvarnosti i njene bezdusne
civilizacije. Poetski rezultat bila
je ;,apoteoza prolaznosti”. (Tens).
U Bennovim posleratnim pesma-
ma ogleda se potpuna neverica
u Coveka i saznanje Covekove
opustoSenosti, poraza i bede:

Sta je Govek — no¢ moZda prespavao.
Ali pred brijanje opet vec tako umo-
[ran
I pre nego §to ga stigoSe posta i
& [telefon
Supstanca veé¢ je prazna i ugasena.

(Iz zbirke ,,Apreslude’)

iz tega se u njemu radja Zelja
za povratkom u pradavna, beslo-
vesna stanja bica:

O kad bi nasi preprapreci bili
Grumen sluzi u nekoj toploj bari
Zivot i smrt, oplodnja i redjanje
Da klize iz nmasih memih sokova
(Pevanja I)

U toj pustodi Benn vidi jedini
smisao u odricanju od_ sveta:
,Kako moZe neko ko pevaAda sa
tim povezuje neki sporedni smi-
sao? Ko peva stoji ipak protiv
celog sveta. Protiv ne zna¢i ne-
prijateljski. Samo neka produ_b—
ljenost i bezglasnost je oko nje-
ga”

Re¢, redenica iz Sifara raste
Prepoznat Zivot, smisao plah
Sunce stoji, sfere Cute

I sve se k njoj zgrudvava

Reé — sjaj, let, vatra

Plameni hitac, zvezdani potez
1 opet mrak, ¢udoviste

U praznom prostoru oko sveta i mene
(Red)

Tako mu je ideal: ,apsolutna
pesma ... pesma bez vere, pesma
bez nade, pesma nikom upuce-
na”, Benn nikako nije larpurlar-
tista... ,Pesni§tvo ne poprav-
lja... ono menja... ono ukida
vreme i supstancu, njegovo dej-
stvo orijentiSe se na genu, na
naslednu masu. .. suStina pesni-
Stva je beskrajna uzdrZanost. —
Sve se stvari prepliéu, svi poj-
movi i kategorije menjaju u tre-

* nutku kada se umetnic¢ki posmat-

raju... Sus$tina pesniStva je za-
vrSenost i fascinacija.”
Posle rata dozivljava svoj novi

procvat poezija Hansa Arpa, koji -

je u inostranstvu mnogo pozna-
tiji kao kipar Jean Arp. Njegovi
stihovi, u uskoj vezi sa nadre-
alizmom, puni olovne sete, gro-
teskni i simultani, slobodni do
krajnje granice u svojoj kombi-
natorici i destruktivnosti, vrSe ta
kodje osetan uticaj na poetsko
stvaranje mladje i najmladje pes-
ni¢ke generacije.

Svoju stvarnost neki od ovih
pesnika pokuSavaju ponekad da
odraze na jedan Cudovisan, cini¢-
no — ironi¢an naéin:

Pada kiSa od urana
(Peter Dorn)

Golubovi na Trafalgar skveru
Pokrenite se! diZite buku
Jurite crvenom svetlu
Stvarajte saobracajne mesrece
Ubijajte! Palite! Kidnapujte!

(Klaus Reichert)

Dobar deo posleratnih pesnika
pocevsi od rano preminulog
Wolfganga Borcherta, polazi od
duhovne situacije posleratne ne-
macke omladine i mladjih Ijudi,
¢ije su najbolje godine bile po-
seCene nacizmom i rafom, pa isto
vremeno Zivi u opsesivnim seca-
njima na prezivljene uZase —
bombardovanja, glad i bekstva i
u ose¢anju nelagodnosti zbog da-
nasnjice, otudjeni ponekad do ni-
hilizma od svoga vremena i svoje
zemlje (Rudolf Hagelstange, Holt-
hausen, Gtlinter Eich, Karl Kro-

low, Woltdietrich Schnurre, En-
zensberger) sluteé¢i nove i  jos
paklenije katastrofe:

Rodni grad, kako li ¢u ga naci?
Slede¢i rojeve bombardera kuci doci?
Ta gde se nalazi.
Gde grdne
Planine dima stoje.
Ono u plamenu tamo
Je ona.
Rodni grad, kako li ée me dodekati?
Pred mene dolaze rojevi ubilackih
& [bombardera
PoZari objavljuju vema moj povratak
Prethode sinu.
(Wolf Dietrich Schnurre:
3 Povratak)
Posmatrajte sada vrhove prstiju nisu
[ti se veé obojilt

Jednoga dana doéi ée opet iskorenjena
[kuga
Postar Ce je ubaciti kao pismo u
[sanduk koji zvedi
Ko je sa uZasom prijatelj dobar
Posetu njegovu mozZe u miru da cCeka

Mi se upravljamo uvek prema sreci
Ali ona ne sedi rado na na$im
[stolicama
Posmatrajte vrhove prstiju! kada se
[oboje erno
Veé je prekasno
(Giinter Eich)

Neki od savremenih zapadno-
nemackih pesnika melanholi¢no
se obracaju prirodi i primitivnom
zivotu (Lehmann, Krolow, Hagel-
stange, Piontek, Enzensberger)
doZivljavajuéi ih CGesto mitski.
,,Beze¢i” iz stvarnosti oni u stva-
ri pori¢u nehumani karakter vre-
mena i izricu mu punu presudu.
Uopste, za_ stanje koje vlada u
sadas$njoj zapadnonemadckoj lirici
karakteristiéna je suprotnost iz-
medju .tog predavanja prirodi i
uzmicanja u mitove i legende i
prezivljenog, ali ne i savladanog
dozivljaja istorije; padanja u idi-
lu i hladnog ulazenja u egzaktno
prirodno-nauéno podrucéje (Holle-

rer); reklamnog zargona i biblij-
skog patosa; prezira i gadjenja
na svet i ljubavi prema ljudima.
Doslo je do ukrstanja ¢ulnog i
apstraktnog i meSanja najdispa-
ratnijih utisaka. Jacaju tendenci-
je ,kulturnog pesimizma”. Ose-
éanje i shvatanje sveta veéine
ovih pesnika je nesigurno ,dok je
nedostatak stanovista opsta poja-
va (Walter Jens). Zato je i pej-
zaz njihovog lirskog stvaranja
cesto katastrofi¢an i oajan:

SVE JE PRAH. TU SU SAMO
STEPENICI

Ipak se dopadne ponekad prahu
da ustane na prah. Tada se mrze
meso i meso. Palate ;

se bacaju na kolibe

GvoZdje prodire u mir kamena
Nesazrelo Zito umire pod Koracima
ratujuéih vojski... atomi

GvoZdje umire brZe i vraca se
u zemlju. Malter umire brZe
meso izgara w c¢asovima, sekundama
Ah, kakva brzina
(Rudolf Hagelstange:
Pesma godina)
Ko Ce izbrijati ruine naSeg sveta — i
[vise
Mrakove koji su izmedju njik bili

(Tabula rasa)

Sto Hamlet nede nikada vise
Kod svoje drage da spava
Imaju krevet i krevet je prazan
Ladja nema luke

Cuje se kako priziva duhove.
San i smrt i kraj
Svet mora da se razdvoji
Svet u smrt... ;
(Hans Egon Holthausen:
)Balada po Shakespeareu)
Smrt je majstor iz Nemacke

(Paul Celan;
Mrtvacka fuga)

CIGRA

lude — Cik vatri i &k vodi — sjene
podsvjestan svijet oko prsta

dva svijetla u pustini, dva golema krsta
— tajna neda i tajna rije¢’ u zamku sjedinjene
gore, niz pleca toe crne vode

bistri se jedna istina davna

cursto glavu u ruke, evo dana

1z tijela, sunce srce probode

to se za celom crne bitke vode

da se otvore tamnine, da se razlofe

c¢rnila na pjesme neophodne

ko nema snage da se unistava — ne moze
odoljeti, 1z tijela sunce srce probode

to se za lelom crne bitke vode

*

LI

tanusna boljko na vjetru, spasonosni zatone

Jutra se u crnu jagnjad preoblate

zaronz:. promuklo sunce, nado: Ljupko se giba
[more, tone

crna lada w éelo, evo vatrosjele, iskale

iz korita ocaja, brdo, nenijano zamorte, dan e
isukati britku pjesmu, place :

obalom vjetra nistina, spavaj smrtonosno, sad ée
crvi iz probusene utrobe — kru se u zvijezde rastate

pa Sta

prihvatite, van mene, razjedinjene nutrine, brstale
bodnose Sto voda nosi — ni koraka!

kost; se jedna po jedna do gole kofe svlace
pazite: smrt na vrku ugarka!

jedna me isting
od sumaglice i nevidela
podmuklo —

gustim disanjem unistava
pa Sta

nije to, prijatelju, lovim u muinoj vodi, ni raspeée
samo: nebo je otuino i prelomljenih udova

samo: ne.ko je opet na vjetru vjetren okovan

samo: svijet je u dnu mene prestao da se okrele

)

zamisli, ti koji sve zamisljas, ti zanesen, rominja
zlocudica, drvo pred mojim olima u Zvotinju izrasta
bljusti kise od korenja i inja —

& koji sve zamislja$, zamish: lasta

sunca — probola zavijoreno celo
¢ kud sad sa _takvom provalijom, iz razletjelih pluéa
[iskalem

dok ruke otvaram vjetrovima, cemu da otvorim tijelo?
— kad vidim: jutra se u crnu jagnjad preoblale

opomeno
smrt je neophodna
da te njenim imenom iskatem

skloni se, skloni se, wvuci se pod nokte, prijatelju,
Jutra praminjaju, vuna me u muine konce samotav
malo srZi, malo oliju — melju ;
Jutra nedoumicu w crrju, pocinje da se survava

nebo — ispru#i ruke, evo ravnice — u zvijezdotodja
zemlja — pokrij me po glavi, ugusi me vazduhom —
[u pecine
pluéa — nasloni se da te zastitim, uhvati sjenku
. . . [za grlo — u otoéja
no cega, cega, otrovana vilico?, razvaline

otvaraju vrata u podsvijest zidova, nemoj prije mene!
wmmamo: zemlje do guse, skamenjenog vremena, obrve
da posijetemo vatru, mjeseteve mijene

da teku uzvodno, i crve .

da orijeimo prostor, taj negrad
Sto ga zloreka rijeka rastale

pobegni, prijateljul- juira se preoblate
u crnu jagnjad

opomeno

smrt je spasonosna
smrt je gusta rijeé
da te iskazem

Gojko JANJUSEVIG
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Sta sam ovde izgubio

U 0voj. zemlji

kuda se me doneli moji starijt

bezazlenoséu?

domorodan ali neutedan,

odsutan sam ovde

nastanjen w duSevnoj bedi

u ljupkoj jami zadovoljstva
(Enzensberger)

u zabumni
udahnuh
duboko i vidi
postadoh

urna I
Peter Lachmann:
Zetnja po Auschwitzu)

Oni nastoje da zgusnu svoj do-

#ivljaj stvarnosti, da se oslobode |

sentimentalnih izliva, kod nekih
od njih dolazi do povlacenja me-
tafore u pozadinu — pojava koja
je uzela dosta maha (Kaschnitz,
Hollerer, Ernst Meister). Oni su
svesni da stoje protiv sveta u ko-
jem Zive, kako to kaZe pesnik
Hans Bender, da su njegovi kri-
tiéari napadadi ali i tumacenje
njegovih snova. Oni po svojoj
vokaciji treba da su ,izazivaGi
nemira, optuzitelji, crv savesti”
(Reinhold Schneider). Za njih je
sloboda koja postoji samo uslov-
na sloboda ogranifena jednim
prostranim kavezom, (Bender) pa
se neki od njih (Wolfgang Wey-
rauch, Gilinter Bruno Fuchs, Giin-
ter Grass, a narocito Enzensber-
ger i grupa oko berlinskog ¢aso-
pisa ,Alternative”) ne ustruéava-
ju od gnevno-deklarativnog na-
Cina obratunavanja sa sredinom
u kojoj Zive. Oni u svome izra-
zu . usvajaju tradiciju i takvih
pesnika kao $to su bili Heine i
Brecht, ali ne mogu pritom jas-
no i politi¢ki da se odrede. O to-
me upecatljivo govore i naslovi
najboljih antologija posleratne ne-
matke lirike: ,De Dprofundis”,
,Pocetak?”, | Tranzit”, i ,Ekspedi-
cije”.

Pisem pesmu

Organizujem ekspediciju

Ulazim u_krug

Pitanja. Ja sam svetlost

koja na sredinu $ikare pada

Zasto i odakle?

(Wolfgang Weyrauch)

Ovo dobrim -delom vazi i za
vetinu . pripadnika ,Grupe 47”
koja okuplja najtalentovanije,
uglavnom mladje pisce, ali veoma
raznolike knjizevne orijentacije.

Jedna grupa mladjih i naj-
mladjih zapadnonemackih pesni-
ka nastoji da se izrazi u nekoj
vrsti formula i slika destilisanih
kroz reéi, oslobodjenih svakog
ukrasa i tradicionalne ritmiéno-
sti i da dodje do &iste, sintaksi¢ki
primitivhe | strukturalne”, ap-
straktne pesme (Helmut Heissen-
buttel) ili uziva u kombinovanju
reti pokusavajuéi da ih, po ugle-
du na Apollinairea, ali bez nje-
gove romantni¢no robustne ima-
ginacije i ogromne Zivotnosti, gra
ficki sredi. Neki su pod jakim uti-
cajem Wittgensteinove logike. Oni,
kako to kaze Karl Markus Michel,
razvijaju takav sistem simboli-
zma i apstraktnih Sifri kod kojeg
iStezava svaka racionalnost i on,
u duhu estetske teorije profesora
Maxa Bensea, ostaje bez svakog
sadrzaja (Franz Moh).

Medjutim, veéina modernih za-
padnonemackih pesnika je ostra
i precizna u svom izrazu koji je
pun neolekivanih opazaja. Doba
prezira prema pravopisnim pra-
vilima i sintaksi smenilo je po-
ratno vreme strogih soneta i do§-
lo je do novih prodora u gradje-
nju fakture stiha. Pesnici su po-
stali priziva¢i reéi koji nastoje da
im pridaju magi¢ni smisao. Oni
duboko ‘oseaju da bastinjena
stilska sredstva vise ne zadovo-
ljavaju pa u svoju poeziju unose
i dijalekatske elemente jezika,
€esto sa posprdnim, harlekinskim
prizvukom radi parodije (Peter
Rithmkorf). ,Ne osecanje, veé Ziv-
ci treba da budu pogodjeni. Nova
lirika hoé¢e da Sokira, prenerazi,
izazove proteste, otudji. Ona ne-
ma niteg poetskog. u odomace-
nom smislu. Moderni liri¢ar hoée
da potvrdi sebe i svoju pesmu
nasuprot jednom drustvu koje
pravu individualnost 'iz godine u
godinu  sve jafe podjarmljuje.
Ona trazi u svojim poredjenjima
i metaforama daleke odnose me-
dju stvarima i hoc¢e da prodre
do nepoznatog. U jednom vreme-
nu u kome treba sve da se regu-
liSe organizacijom i 'upravlja-
njem, u kojem zivot preti da po-
stane mehanizam koji se glatko
odvija.” (Heinz Ischreyt).

Milan A. TABAKOVIC
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PUGO KRATKO VRIJEME

Bilo je pet sati po podne, kada seruka
mladog supruznika Arsena Pavkoviéa, na-
d@leko poznatog uzornog muZa, zavude u
dZep od pantalona. Dan je bio topao, na
prozorima su Zaluzije napola bile spuste-
ne i tek 3to je poteo da pirka lagani po-
vjetarac. Arsen je zavaljen u miskoj fo-
telji é&itao novine, wuZivao u idiliénom i
blaZenom poroditnom krugu i mada je bio
sam u sobi, Zena mu je u kuhinji prala
rublje, osjetao se i vise nego zadovoljan
svojim kratkotrajnim braénim Zivotom. U
tom trenutku  dirljive njeZnosti njegova
ruka napipa u dZepu samo hladan kljud.
On naglo ustade i pote da se prebire po

dZepovima, pridje svom sakou koji je vi-~

sio ma vjeSalici, jednom svijetlom sakou
od tvida koji se razlikovao od svih osta-
lih takvih kaputa po tome $to se na re-
veru ponosno svjetlucala znadka konjié-
kog kluba, pa kako ni tu ni$ta ne nadje,
on viknu:

»Marta!”

Njegova Zena dodje u sobu, onakva
kakva je i bila: draZesna i lijepa, sa ru-
kama crvenim od rublja ,sa ‘pramenovima
kose koji su padali po oznojenom &elu.

»Marta”, reée Arsen ,gdje su mi ciga-
rete?”

Naravno, Marta to nije znala, kao &to
se uostalom ni sam Arsen nije mogao da
sjeti kuda ih je to zaturio. Pretra¥ili su
sobu, skoro ¢itav stan, ali ¢ak ni duhan-
ske praine nisu nasli.

»Skoknuéu dole do trafike”, rete Arsen
svojoj Zeni. ,,Odmah se vraéam”.

I on izadje iz sobe, pa kako se trafika
nalazila preko puta njegove kuée, u jed-
noj tihoj periferijskoj ulici, Arsen odlu-
& da sidje ne presvladeéi se: u papu¢ama
i kuénom ogrtadu. Pravi puSadi to najbo-
lje znaju kakva &ovjeka moZe da uhvati
nervoza, kada u potrebnom trenutku osta-
nu bez duhanskog dima. Ali ne samo da
je zato Arsen iza§ao na ulicu u papuéama
1 kuénom ogrtatu, nego u ovoj maloj uli-
ci ovog malog grada ako i nije bila re-
dovna praksa da se izlazi i Seta u kuénim
haljinama, onda to svakako nije predstav-
Jjalo izuzetnu pojavu.

Tako Arsen udje u trafiku, a trafikant,
grbavi Luko, koji je volio da pri¢a zgode
iz pet proteklih ratova, doteka ga veseo i
raspoloZen za pri¢u.

»Gospodine Arsene”, pote Luko, a nje-
gove miSje oli postajahu jos manje ,jeste
1i ¢uli o podvigu gospodje Natalije?”

»Ne”, odsjete Arsen. ,Dajte mi kutiju
mojih cigareta” i veé je pruZao novéanicu.

»O, gospodine Arsene, netu imati sit-
nog novcal!”

»Dobro, razmjenuéu u brijaénici’”.

I Arsen izadje.

I tu nestaje svaki trag Arsena Pavko-
via, poznatog i wuglednog gradjanina,
divnog i predivnog muZa, a skoro bi se
moglo re¢i i strogog i dobrog oca, samo
da je Arsen imao djece, da je imao prili-
ku da se nazove sretnim ocem.

U tom moméntu njegova zena Marta bi-
la je ve¢ zavrsila svoj kucanski posao i
opustena, umorna, mada i dalje ljupka i
draZzesna, sjedila u fotelji u kojoj se do
maloprije njen muZ predavao bezbriZnom

¢itanju novina. Medjutim, Marta nije &i- .

tala novine. Ona je kroz prozor odsutno
gledala u avgustovsko popodne i prisje-
¢ala se ¢itavog svog Zivota, svog djevo-
jastva, udaje i veé pola godine bra&nog
Zivota, 1 uzdiSuéi bila je svijesna da je ta
sreca koja je meprekidno prati, koja joj
Zivot &ni umilnim i dragim, upravo njen
nezaboravni Arsen, voljeni Arsen koji je
bio i ostao vjerni saputnik kroz &itav njen
dosadasnji Zivot.

A taj zivot, Zivot djevojke koja je prije
nego $to je i postala djevojka obraéala na
sebe paznju, bila ona zlatokosa djevojtica
o kojoj se govorilo da pred sobom ima
veliku buduénost, jer sa takvom ljepotom
i sa takvom ljupkoféu ovaj mali grad du-
go prije nije bio istovremeno i iznenadjen
i obradovan, taj Zivot je bio stalno pred
otima gradjana, pa ma koliko oni i na-
stojali da ne misle na Zivote drugih. Ipak,
ne treba se ¢uditi, Martina ljepota je pri-
vladila, 8ak i vie, ona je ma izvjestan na-
¢in bila ponos grada, bila svjetla taéka
medju mmogim tmurnim Zivotima ovih
1judi; stoga je sasvim razumljivo da su
se njeni sugradjani tako brizljivo stara-
li o njenom rastu, o njenom rascvjetava-
nju. Gradjani su vremenom shvatili da je
Zivot i buduénost Martina stvar sviju
njih, jedno opSte dobro koje treba tuvati
i njegovati.

Uprayo zahvaljujuéi brizi gradjana,
Marta je prilino rano stekla glas i po-
stala  poznata u &itavom okrugu, a za
strance je susret s njom pedstavljao svo-
jevrsnu atrakciju. Sva vrata su joj bila
otvorena, svi muSkarci su joj se stavljali
na raspolaganje, ali se ona nije mnogo ko-
ristila ni jednim' ni drugim. Mora se pri-
znati da je Marta pored svoje ljepote, u
gradu skoro poslovitne, imala i jo§ jednu
znadajnu vrlinu, koju, istina, nije rado
javno pokazivala: pamet. Da, Marta je
stvarno bila pametna djevojka, jer kako
drugéije tumaditi ¢injenicu da je ona ipo-

red toga $to je primala i strpljivo podno-
sila sva ugadjanja i sva udvaranja, osta-
la uvijek vjerna svom Arsenu. Kao pa-
metna djevojka ona je dobro znala da se
njena sre¢a nalazi samo pored Arsena,
pored Covjeka s kojim je odrasla, s ko-
jim je dozivjela prva ljubavna uzbudje-
nja i prva saznanja da zivot moze biti i
lijep i prijatan.

Ali isto tako, kao pametna djevojka
Marta je znala da gradjanima, koji su je
neprekidno obasipali hvalom, ne moze i
¢als ne smije da ostane duZna zahvalnosti,
jer ipak da mije njih, da mije njihovih
pri¢a i prepri¢avanja, njena ljepota i Ze-
stitost bila bi, skoro bi se moglo reéi, uza-
ludna, pa je stoga ona s vremena na vri-

. jeme dozvoljavala da joi se ne samo ud-

varaju, nego i da 'steknu utisak, da po-
vjeruju, da ta njihova udvaranja ne osta-
ju bez efekta. Ali duboko u svom srcu
Marta je stalno nosila svog Arsena,

U tom, da ne budemo nepravitni pa da
kaZemo koketiranju, Marta je najdalje
otisla sa jednim poruénikom, koji je po-
red svojih divnih bréiéa imao. i umiljato
kudravo kuéence, a zvao se Ljudevit Hu-
doZni. No, u suétini tu se nidta nije desilo.
Nekoliko zamalo sluc¢ajnih sastanaka, pri-
jatno &avrljanje, Ljudevitova izjava ljuba-
vi, zavodljivi Martini osmjesi — i to.je
gotovo sve.

Pa kada je objavljeno, a zatim ubrzo i
obavljeno vjenéanje Arsena i Marte, bija-
Se to u svakom smislu vesela noé, niko
se u gradu nije zacudio, pa ni sam' Lju-
devit. Nepravi¢no bi bilo uporedjivati ova
dva &ovjeka, ali nije neobazrivo reéi da
je Ljudevit, pored svojih br¢i¢a, pored

. svog kulenceta, . imao i nekoliko osobina

koje su ga €inili ponosnim, $to on u stva-
ri i jeste bio. Na prvom mjestu: uniforma.
Sticao se utisak, niko to naravno nije
mogao provijeriti, da je Ljudevit dobar
dio svog slobodnog vremena posvetivao
svojoj uniformi. Ona je tako graciozno, ta-
ko savrSeno pristajala Ljudevitu, bez i
jedne makar i male nemarnosti u detalju,
da je izgledalo da je ta uniforma, ukra-
$ena sa nekoliko sjajnih oznaka i odli€ja,
Ljudevitu bila kao mezim&e, kao dobro
vaspitan sin jedinac. Dalje, ovaj dosto-
janstveni vojnik, duboko u svojoj dusi
bio je pjesnik. Ali Ljudevit je bio toliko
uman, da tog pjesnika koji se nalazio u
njegovoj dusi ne ostavi skrivenog, gra-
djanstva nepoznatog, pa je stoga sastav-
ljao krasne pjesmice, koje bi poslije, na
umoljavanje nekih dama, &itao u drustvu
skupljenom kod Zene apotekara Smilja-
niéa ili u domu Rajéiéevih, kod starog
profesora knjiZevnosti. I u onim danima
dok je Marta jo§ bila djevojka, Ljudevit
joj je posvetio desetine svojih pjesmica,
u kojima je divno znao da opiSe njenu
ljepotu, narodite njene krupne crne o&i, i
da skladno izrazi svoju ljubav. Tako je 1
onda, kada je &uo za Martino vjencanje,
sastavio opro$tajnu pjesmu, u kojoj je
vjesto znao da izrazi svoj bol i svoju tugu.

Ali Martinom udajom Ljudevit je ne-
stao iz njenog Zzivota. Ne, on nikada i nije
znadio mnogo, ali sada je i ta tanka nit
naivnog flerta istezla, ostao je potpuno
zaboravljen, kao da nije ni postojao. Sa-
mo bi ponekad, u veoma rijetkim trenu-
cima, kada bi se sjecala svoje proslosti,

sjetila i Ljudevita, no tada bi duboko uz-

dahnula, brzo pomislivii na svog dragog
Arsena.

Tako je bilo i onog dana kada se Marta
odmarala u fotelji, ¢ekajuéi da se Arsen
vrati sa svojim cigaretama. Razmigljajuci
o svom nekadasnjem Zzivotu, skoro da joj
potekose suze radosnice, i suviSe se bila
zanijela, pa kada se povrati iz svojih
uspomena sa iznenadjenjem uvidje da je
veé pao mrak. Osvrnu se po sobi, ali Ar-
sena nije bilo. I kuhinja, i hodnik, i sve
ostale prostorije bile su prazne. Zacudje-
na, ona neko vrijeme stajase nasred so-
be, neodluéna, a zatim ipak gonjena ne-
kom potmulom sumnjom sidje na ulicu i
uputi se u trafiku.

»Je li bio tu moj muZ?” upita ona gr-
bavea.

»Bio je”, odvrati Luko. ,,Ali ja nisam
imao sitnog, pa je gospodin otiSao u bri~
jaénicu da razmijeni novac. Medjutim, ni-
je se vratio”.

Marta ode m brijacénicu i tamo joj reko-
$e da je dolazio njen suprug, razmijenio
novac i otiSao. Ona se vrati u svoj stan.
Uznemireno je hodala po sobi, razmisljala
gde bi to bio Arsen, nikako joj nije moglo
da bude jasno da bi on mogao negdje da
ode a da joj se prethodno ne javi. Po-
gleda u ormar i na vjeSalicu i uvidje da
tamo nedostaje samo Arsenov kuéni ogr-
ta¢; sve njegove cipele su bile na broju,
jedino nije mogla da nadje papule, one
Arsenove papute koje je kupio odmah
poslije vjentanja. Sada Marta postade sa-
svim uznemirena. Veé je uveliko bila noé,
straviéno joj bijaSe da ostane sama u
svom stanu, pa se ona na brzinu spremi
i izadje u grad da traZi Arsena.

Nikada ranije nije bila toliko. uzbudje-
na, jedino mozda onda kada se potpuno
predavala svojoj ljubavi. Hodala je uli-

cama, sad ve¢ priliéno opustjelim, svra-
tala u Ront¢evu kafanu i u mneke druge
lokz_ale, ljudi su je sa iznenadjenjem gle-
dali, ali svog odanog muZa nigdje ne na-
dje. Na kraju ode i u Oficirski dom, mada
je ;nala da Arsen tamo nikada nije od-
lamo,v pa ipak, nadala se, moguée ga je
znatiZelja natjerala da vidi kako se i na
koji naéin Ijudi u uniformi, ljudi pod

. krutom discplinom, zabavljaju i vesele.

Ni_tu Arsena nije bilo, ali je zato vidje-
l‘e} Ljudevita. Bio je' okruZen trojicom ofi-
cira koji su ga pazljivo slusali, dok im
Je on govorio pun mekog dostojanstvenog
sarma. Kada opazi Martu Ljudevit joj se
ozaren pribliZi, noseéi na svojim usnama
prua_tan osmjeh. Ali nju ni taj njegov
osmqeh nije mogao da vrati iz zamislje-
nosti.

»Trazim svog muza”, reée ona Lijudevi-
tu. ,,Jo§ popodne je otisao da kupi ciga-
rete i nije se vratio”

Ljudevit mnije odmah ozbiljno shvatio
‘Arsenov nestanak, ali ipak, kao ljubazan
kavalir, obeca da ¢e joj pomoéi. Prvo se
na nekoliko javnih mjesta raspita da Ii
su vidjeli Martinog muza, pa kada dobi
odrean odgovor on se uputi na Zeljeznié-
ku stanicu. I tek kada mu tamo rekose da
ga nisu vidjeli, Ljudevit shvati ozbiljnost
situacije. Nije mu bilo jasno: Arsen’ nije
nikuda iz grada otiSao, jer bi inade bio
primjeéen na Zeljeznitkoj stanici, a niti se
nalazio u gradu, jer ga mi tu nije niko vi-
dio. Zato preduzetni Ljudevit obavijesti
policiju, a i vatrogasci se stavife u sta-
nje pripravnosti. Zatim on sa &etom voj-
nika pod svojom komandom prebra &itav
grad. Mada iz obzira da se ne bi remetio
no¢ni red i mir sirene misu svirale uzbu-
nu, svejedno je ipak &itav grad bio na no-
gama. ;

Sve uzalud.

A da ne bi osamljena Marta ocajavala,
predusretljivi porutnik iduéeg jutra i sli-
jedeceg dana i noéi ne odvajase se od u-
cviljene Zene.

Tako su u neizvjesnosti prosla tri da-
na. Proao je Eitav mjesec a o Arsenu ni-
je bilo ni traga. I sada se tek u pravom
svjetlu pokazao Ljudevit, njegova pleme-
nitost, njegovo nepostedno zalaganje da
Marta ni u ¢emu ne oskudjeva.

Prolazilo je vrijeme; veé é&itave godine
Marta je zivjela u nadi da ée joj se vrati-
ti voljeni muZ Te godine bi za nju bile
nesnosne da 'nije bilo mladog poruénika,
koji je uporno mnastojao da ova mlada,
ostavljena supruga, $to manje osjeti praz-
ninu u svom stanu i u sebi samoj. Moze
se lako pomisliti da se Ljudevit nametao
iskoristivsi  odsutnost muZa, medjutim.
treba biti pravitan, da mije bilo njega za-
i)stfx ne bi mogla da podnese veli¢inu svog

ola.

Sedme godine po Arsenovom nestanku
Ljudevit napravi odlu¢an korak: Marti
ponudi brak. Ali, ona je jo§ imala nade
u povratak svog muza! Tako naredna go-
dina prodje u Ljudevitovom ubjedjivanju
i u Martinoj kolebljivosti. Ipak, treba ovu
vrlu Zenu shvatiti, korak koji je predla-
gao poruénik imao je Zivotnog znalenja i
za Martu, i za Citav grad uostalom, pa ni-
je bilo tako jednostavno odluditi se. S
druge strane njene iluzije da ée joj se mu¥
vratiti polako su iS¢ezavale. I tako nije
znala $ta da uéini, bila je dovedena iz-
medju jalove vjernosti nestalom muZzu i
realnog izlaza u svoju dalju buduénost..

Jedne subote; bilo je ljeto, bilo je toplo,
tek Sto je zidni ¢asovnik otkucao pet sati,
Marta se poce da sprema u svojoj sobi za
susret sa Ljudevitom. Bio je to. njihov
presudan sastanak. Odluéili su da se te
subote u pola Sest sastanu kod mosta, da
prije vetere malo proSetaju pored rijeke,
i da, kona¢no, Marta donese odluku: pri-
hvata 1i Ljudevitovu ruku, tu ruku punu
vojni¢ke odluénosti i &vrstine i pjesnitke
osjeéajnosti.

Vet je bila obutena za izlazak, nestrp-
ljivo tumarala iz jedne prostorije u dru-
gu, sa odlukom koja je, ¢inilo joj se, bila
konaéna. U tom se trenutku otvorife vra-
ta mjene sobe i u njima se pojavi Arsen.
Na sebi je imao kuéni ogrta¢, na nogama
papute, a u ruci je nosio cigarete i Sibicu.
Dok je ona preneraZzena stajala, zamalo
ne pade u nesvijest, on mirno udje, spusti
se u fotelju, s poda podiZe novine i na-
stavi da ¢&ita,

»Ali, Arsene”, rete Marta, glas joj je
bio nestvaran, kao da je dolazio s dru-
gog kraja svijeta ,Arsene, gdje si tako
dugo?”

,;JLuko mije imao sitnog”, reée Arsen ,pa
sam otiSao da usitnim novac”.

,Godinama te nije bilo. Malo jé trebalo
pa da se udam za jednog poruénika.

,Skoro da sam se odmah vratio”, reée
on. ,Nisi valjda, draga Zeno, dok sam
samo otiSao po cigarete mogla da me na-
pustis!” 5

1,,Oh! Godinama te mije bilo”, ona uz-
dahnu, suze joj potekoSe, zatim se nagnu
mnad svog muza koji je i dalje sjedio u fo-
telji i poljubi ga u ¢&elo. ,,I dalje éemo
sretno zivjeti, zar ne?” |
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